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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

 
Số: 20/2020/Qð-UBND 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

                    
Phú Yên, ngày 05 tháng 8 năm 2020 

 
QUYẾT ðỊNH 

Ban hành Quy chế quản lý hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời 
trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên 

 
ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH PHÚ YÊN 

 
Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền ñịa phương ngày 19 tháng 6 năm 2015;  
Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật ngày 22 tháng 6 năm 2015; 
Căn cứ Luật Quảng cáo ngày 21 tháng 6 năm 2012; 
Căn cứ Nghị ñịnh số 181/2013/Nð-CP ngày 14 tháng 11 năm 2013 của 

Chính phủ quy ñịnh chi tiết thi hành một số ñiều của Luật Quảng cáo;  
Căn cứ Thông tư số 10/2013/TT-BVHTTDL ngày 06 tháng 12 năm 2013 của 

Bộ trưởng Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch quy ñịnh chi tiết và hướng dẫn thực 
hiện một số ñiều của Luật Quảng cáo và Nghị ñịnh số 181/2013/Nð-CP ngày 14 
tháng 11 năm 2013 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết thi hành một số ñiều của Luật 
Quảng cáo; 

Căn cứ Thông tư số 04/2018/TT-BXD ngày 20 tháng 5 năm 2018 của Bộ 
trưởng Bộ Xây dựng ban hành Quy chuẩn kỹ thuật quốc gia về xây dựng và lắp ñặt 
phương tiện quảng cáo ngoài trời; 

Theo ñề nghị của Giám ñốc Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch tại Tờ trình số 
1753/TTr-SVHTTDL ngày 22 tháng 7 năm 2020. 

 
QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Ban hành kèm theo Quyết ñịnh này Quy chế quản lý hoạt ñộng 
quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên. 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực từ ngày  15 tháng  8  năm 2020 
ðiều 3. Chánh Văn phòng UBND tỉnh; Giám ñốc Sở Văn hóa, Thể thao và 

Du lịch; Thủ trưởng các sở, ban, ngành; Chủ tịch UBND các huyện, thị xã, thành 
phố; các cơ quan, ñơn vị, tổ chức, cá nhân liên quan chịu trách nhiệm thi hành 
Quyết ñịnh này./. 

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
KT. CHỦ TỊCH 

PHÓ CHỦ TỊCH 
 

Phan ðình Phùng 
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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
 

QUY CHẾ 
Quản lý hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên 

(Ban hành kèm theo Quyết ñịnh số: 20/2020/Qð-UBND 
ngày 05/7/2020 của Ủy ban nhân dân tỉnh Phú Yên) 

 
Chương I 

QUY ðỊNH CHUNG 
 

ðiều 1. Phạm vi ñiều chỉnh 
Quy chế này quy ñịnh về hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời và trách nhiệm của 

các cơ quan, ñơn vị, ñịa phương có liên quan trong công tác quản lý nhà nước về 
hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên. 

ðiều 2. ðối tượng áp dụng 
1. Tổ chức, cá nhân Việt Nam và tổ chức, cá nhân nước ngoài tham gia hoạt 

ñộng quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên. 
2. Các cơ quan, ñơn vị, ñịa phương có liên quan trong công tác quản lý hoạt 

ñộng quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên. 
ðiều 3. Nguyên tắc quản lý hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời 
1. Tuân theo các quy ñịnh của Luật Quảng cáo và các văn bản quy phạm pháp 

luật khác có liên quan về hoạt ñộng quảng cáo.  
2. ðảm bảo phù hợp với quy hoạch phát triển ñô thị, không gian cảnh quan, 

kiến trúc và quy hoạch quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên.  
3. Ưu tiên cho các hoạt ñộng tuyên truyền phục vụ nhiệm vụ chính trị của tỉnh, 

ñịa phương.   
4. Khuyến khích xã hội hoá trong hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời.  
ðiều 4. Phương tiện quảng cáo ngoài trời 
1. Bảng quảng cáo; hộp ñèn; màn hình chuyên quảng cáo; biển hiệu; băng rôn; 

quảng cáo dạng chữ, hình, biểu tượng.  
2. Trên các phương tiện giao thông (xe buýt, ô tô, xe gắn máy, tàu, thuyền,...). 
3. Người chuyển tải sản phẩm quảng cáo, vật thể quảng cáo. 
4. Các phương tiện quảng cáo khác theo quy ñịnh của pháp luật.  

Chương II 
QUY ðỊNH CỤ THỂ VỀ HOẠT ðỘNG QUẢNG CÁO NGOÀI TRỜI 

ðiều 5. Khu vực không thực hiện quảng cáo thương mại 
1. Khu vực Quảng trường, vườn hoa. 
2. Trụ sở các cơ quan ðảng, Nhà nước các cấp, tổ chức chính trị, chính trị - xã 

hội; trường học; doanh trại quân ñội; trụ sở công an; trụ sở các tổ chức quốc tế. 
3. Khu vực bảo vệ di tích lịch sử, văn hóa, danh lam thắng cảnh; khuôn viên 

nơi ñặt tượng ñài, bia tưởng niệm, nghĩa trang liệt sĩ.  



CÔNG BÁO/Số 28+29/Ngày 08-8-2020 05

4. Khu vực thuộc hành lang an toàn ñường sắt, hành lang an toàn bảo vệ luồng 
ñường thủy nội ñịa; hành lang bảo vệ ñê ñiều, hành lang an toàn lưới ñiện cao áp. 

5. Khu vực che khuất tín hiệu giao thông, bảng chỉ dẫn công cộng. 
6. Các khu vực, ñịa ñiểm khác theo quy ñịnh của pháp luật. 
ðiều 6. Băng rôn ngang 
1. Băng rôn ngang quảng cáo chỉ ñược treo ở các vị trí phù hợp dọc theo các 

tuyến ñường ñô thị; không ñược treo ngang qua ñường giao thông. 
2. Treo băng rôn quảng cáo phải ñảm bảo các yêu cầu sau: 
a) Kích thước: Tùy thuộc vào nội dung quảng cáo và ñiều kiện thực tế tại vị trí 

treo băng rôn mà có kích thước phù hợp, nhưng chiều rộng băng rôn không quá 01 
mét (m); 

b) Chiều cao: Tính từ mặt ñường ñến cạnh ñáy của băng rôn tối thiểu là 3,5m;  
c) Thời hạn treo: Tối ña 15 ngày. 
ðiều 7. Băng rôn dọc (phướn) 
1. Phướn quảng cáo chỉ ñược treo trên các cột ñèn chiếu sáng ở lề ñường.  
2. Treo phướn quảng cáo phải ñảm bảo các yêu cầu sau: 
a) Hình thức, kích thước: Làm bằng khung, rộng 0,75m x dài 2,0m; 
b) Chiều cao: Từ mặt lề ñường ñến cạnh ñáy phướn là 1,4m; 
c) Thời hạn treo: Tối ña 15 ngày. 
ðiều 8. Bảng quảng cáo, hộp ñèn ñứng ñộc lập 
1. Trên tuyến quốc lộ, tỉnh lộ, huyện lộ: 
a) Vị trí: Dọc theo các tuyến ñường; 
b) Kiểu dáng: 01 hoặc 02 chân trụ; hai mặt hoặc nhiều mặt bảng; 
c) Yêu cầu kỹ thuật: Phụ lục 1 kèm theo Quy chế này. 
2. Trên các tuyến ñường ñô thị: 
a) Vị trí: Dọc theo các tuyến ñường; 
b) Yêu cầu kỹ thuật: Thực hiện theo Quy hoạch quảng cáo ngoài trời trên ñịa 

bàn tỉnh Phú Yên. 
3. Dọc theo tuyến ñường thủy nội ñịa: 
a) Vị trí: Tại khu vực có kè ốp bờ; khoảng cách tối thiểu từ ñỉnh kè ñến cạnh 

gần nhất của bảng quảng cáo, hộp ñèn là 10m (về phía bờ); không ñược che khuất 
biển báo hiệu, tầm nhìn của người ñiều khiển phương tiện ñường thủy; 

b) Kiểu dáng: 01 chân trụ; 01 mặt hoặc nhiều mặt bảng; 
c) Kích thước tối ña 40 mét vuông (m2). 
4. Trong công viên: 
a) Kích thước tối ña 40m2; 
b) Kiểu dáng: 01 chân trụ; 01 mặt hoặc nhiều mặt bảng; 
c) Chiều cao tối thiểu 5m và tối ña 10m tính từ mặt ñường ñến mép dưới của 

bảng quảng cáo, hộp ñèn. 
5. Trong khuôn viên các nhà ga, sân bay, bến xe, bãi ñỗ xe, trạm dừng nghỉ, 

chợ, trung tâm thương mại, siêu thị: 
a) Kích thước tối ña 40m2; 
b) Kiểu dáng: 01 chân trụ; 01 mặt hoặc nhiều mặt bảng; 
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c) Chiều cao tối thiểu 5m và tối ña 10m tính từ mặt ñất ñến mép dưới của bảng 
quảng cáo, hộp ñèn. 

ðiều 9. Bảng quảng cáo, hộp ñèn gắn/ốp cố ñịnh vào mặt ngoài các công 
trình thấp tầng 

1. Bảng quảng cáo, hộp ñèn gắn/ốp cố ñịnh vào mặt ngoài (mặt trước hoặc mặt 
sau, mặt bên) các công trình thấp tầng phải ñảm bảo các quy ñịnh an toàn về phòng 
cháy, chữa cháy, thoát nạn, cứu hộ cứu nạn, không làm ảnh hưởng ñến khả năng chịu 
lực, kết cấu của công trình; phải liên kết cố ñịnh, chắc chắn với công trình.  

2. Vị trí, kích thước bảng quảng cáo, hộp ñèn thực hiện theo quy ñịnh tại ñiểm 
2.2.1.7 Mục 2 của QCVN 17:2018/BXD và Quy chế này. 

ðiều 10. Bảng quảng cáo, hộp ñèn gắn/ốp vào hàng rào/tường rào bao 
quanh công trình 

1. Diện tích bảng quảng cáo, hộp ñèn tối ña bằng 50% diện tích mặt hàng 
rào/tường rào tại nơi vị trí ñặt bảng, hộp ñèn. 

2. Chiều cao và chiều ngang bảng quảng cáo, hộp ñèn không vượt quá chiều 
cao và chiều ngang hàng rào/tường rào. 

3. Phải liên kết chắc chắn, cố ñịnh, sát vào hàng rào/tường rào.  
ðiều 11. Màn hình chuyên quảng cáo ñặt ngoài trời 
1. Màn hình quảng cáo ñứng ñộc lập: 
a) Vị trí xây dựng và yêu cầu kỹ thuật của màn hình thực hiện theo quy hoạch 

quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh; 
b) Chiều cao tối thiểu tính từ mặt ñường ñến cạnh dưới của màn hình là 5m. 
2. Màn hình chuyên quảng cáo gắn/ốp vào tường công trình: Thực hiện theo 

quy ñịnh tại ðiều 9, ðiều 10 Quy chế này. 
3. Màn hình chuyên quảng cáo lắp ñặt ngoài trời không ñược dùng âm thanh.  
ðiều 12. Quảng cáo dạng chữ, hình, biểu tượng 
1. Quảng cáo dạng chữ, hình, biểu tượng áp dụng theo quy ñịnh tại ðiều 9, 

ðiều 10 Quy chế này.  
2. ðược phép che lấp nóc nhà/mái nhà nơi lắp ñặt phương tiện quảng cáo.  
ðiều 13. Biển hiệu  
1. Việc ñặt biển hiệu phải tuân thủ các quy ñịnh của Luật Quảng cáo và Thông 

tư số 04/2018/TT-BXD ngày 20 tháng 5 năm 2018 của Bộ trưởng Bộ Xây dựng 
ban hành Quy chuẩn kỹ thuật quốc gia về xây dựng và lắp ñặt phương tiện quảng 
cáo ngoài trời với những yêu cầu sau: 

a) Nội dung của biển hiệu: Tên cơ quan chủ quản trực tiếp (nếu có); Tên cơ 
sở sản xuất, kinh doanh theo ñúng giấy chứng nhận ñăng ký kinh doanh; ðịa chỉ, 
ñiện thoại. 

b) Việc thể hiện chữ viết trên biển hiệu phải tuân thủ quy ñịnh tại ðiều 18 của 
Luật Quảng cáo. 

c) Vị trí biển hiệu: ðặt ở cổng hoặc mặt trước của trụ sở hoặc nơi kinh doanh 
của tổ chức, cá nhân và phải ñược gắn áp vào tường nhà. 

ñ) Biển hiệu ngang: Chiều cao tối ña là 02m, chiều dài không vượt quá chiều 
ngang mặt tiền nhà và phải ñảm bảo khoảng cách thông thuỷ tính từ mép dưới của 
biển hiệu xuống ñiểm cao nhất của mặt ñường không nhỏ hơn 4,25m. 
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e) Biển hiệu dọc: Chiều ngang tối ña là 01m (nhưng không vi phạm hành lang 
an toàn giao thông ñô thị), chiều cao tối ña là 04m (nhưng không vượt quá chiều 
cao của tầng nhà nơi ñặt biển hiệu). 

2. Biển hiệu có diện tích một mặt trên 20m2, kết cấu khung kim loại hoặc vật 
liệu xây dựng tương tự gắn vào công trình xây dựng có sẵn phải có giấy phép xây 
dựng theo quy ñịnh tại ðiều 31 Luật Quảng cáo. 

3. Biển hiệu thực hiện dạng chữ gắn trực tiếp lên tường công trình, nhà ở ñược 
thực hiện tổng chiều cao các hàng chữ tối ña 2m, chiều ngang các hàng chữ không 
vượt quá giới hạn kết cấu tường có thể gắn chữ; ñảm bảo mỹ quan và phù hợp với 
kiến trúc công trình. 

4. Biển hiệu không ñược che chắn không gian thoát hiểm, cứu hoả; không 
ñược lấn ra vỉa hè, lòng ñường, ảnh hưởng ñến giao thông công cộng.  

ðiều 14. Quảng cáo trên phương tiện giao thông và ñoàn người thực hiện 
quảng cáo 

1. Việc quảng cáo trên phương tiện giao thông phải thực hiện theo quy ñịnh tại 
ðiều 32 của Luật Quảng cáo và pháp luật về giao thông.  

2. Tổ chức, cá nhân thực hiện ñoàn người thực hiện quảng cáo phải ñảm bảo 
ñúng thời gian và lộ trình theo quy ñịnh, bảo ñảm trật tự an toàn giao thông, an toàn 
xã hội, tuân thủ pháp luật về hoạt ñộng quảng cáo và quy ñịnh khác của pháp luật 
có liên quan. 

ðiều 15. Quảng cáo tại nhà chờ xe buýt, trạm rút tiền tự ñộng của ngân 
hàng (trạm ATM) 

1. Không quảng cáo trên nóc nhà chờ xe buýt. 
2. Diện tích mặt bảng quảng cáo chỉ ñược thực hiện trong phần diện tích 

khung nhà chờ xe buýt. 
3. Phía ngoài trạm ATM ñược quảng cáo tên gọi, tên viết tắt, nhãn hiệu của 

ngân hàng là chủ sở hữu máy. Mọi dịch vụ của ngân hàng chỉ ñược quảng cáo bên 
trong trạm rút tiền tự ñộng. 

ðiều 16. Thông báo sản phẩm quảng cáo 
Quảng cáo trên bảng, hộp ñèn, băng rôn, màn hình chuyên quảng cáo, ñoàn 

người thực hiện quảng cáo phải thực hiện thủ tục thông báo sản phẩm quảng cáo 
với Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch theo quy ñịnh của Luật Quảng cáo, các quy 
ñịnh khác của pháp luật có liên quan và Quy chế này. 

Chương III 
QUY ðỊNH VỀ HOẠT ðỘNG QUẢNG CÁO KẾT HỢP 

VỚI TUYÊN TRUYỀN NHIỆM VỤ CHÍNH TRỊ 
 
ðiều 17. Khu vực ưu tiên thực hiện hoạt ñộng tuyên truyền 
1. Khu vực quy ñịnh tại Khoản 1, 2 và 3 ðiều 5 Quy chế này. 
2. Các tuyến ñường giao thông chính (quốc lộ, tỉnh lộ); khu vực giáp ranh với 

các tỉnh lân cận; khu vực giáp ranh giữa các huyện trong tỉnh. 
3. Các dải phân cách thực hiện theo quy ñịnh tại Phụ lục 2 kèm theo Quy 

chế này. 
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4. Khu vực quy ñịnh tại ðiều này ñược cổ ñộng trực quan phục vụ những sự 
kiện chính trị - xã hội, quảng cáo cho nhà tài trợ trong khuôn khổ hoạt ñộng sự kiện 
ñược cấp có thẩm quyền cho phép.  

ðiều 18. Quảng cáo kết hợp với tuyên truyền nhiệm vụ chính trị  
1. Hình thức, vị trí, kích thước, phương tiện quảng cáo kết hợp với tuyên 

truyền nhiệm vụ chính trị ñược thực hiện tương tự với hoạt ñộng quảng cáo ngoài 
trời theo quy ñịnh tại Quy chế này.  

2. Biểu trưng, lô gô, nhãn hiệu hàng hóa của người quảng cáo phải ñặt ở phía 
dưới cùng ñối với bảng, băng rôn dọc và phía bên phải ñối với băng rôn ngang. 

3. Diện tích thể hiện của biểu trưng, lô gô, nhãn hiệu hàng hóa của người 
quảng cáo không quá 20% diện tích bảng, băng rôn. 

ðiều 19. Trình tự thông báo nội dung thực hiện quảng cáo kết hợp với 
tuyên truyền nhiệm vụ chính trị  

1. Các cơ quan nhà nước, tổ chức, ñoàn thể cấp tỉnh thực hiện tuyên truyền 
nhiệm vụ của ngành phải có văn bản thông báo nội dung thực hiện tuyên truyền và 
02 (hai) mẫu ma két in màu, có chữ ký, ñóng dấu của cơ quan, ñơn vị gửi ñến Sở 
Văn hoá, Thể thao và Du lịch tỉnh trước 05 ngày làm việc, trước khi thực hiện. 

2. Các cơ quan, ñơn vị, ban, ngành, ñoàn thể cấp huyện thực hiện tuyên truyền 
nhiệm vụ của ñơn vị thực hiện thủ tục thông báo như Khoản 1 ðiều 19 gửi ñến 
Phòng Văn hoá và Thông tin cấp huyện.  

3. Trong thời hạn 05 (năm) ngày làm việc, kể từ ngày cơ quan có thẩm quyền 
về quảng cáo của ñịa phương xác nhận về việc nhận hồ sơ, cơ quan có thẩm quyền 
về quảng cáo có ý kiến trả lời bằng văn bản cho cơ quan, ñơn vị thực hiện quảng 
cáo kết hợp tuyên truyền. Trong trường hợp không ñồng ý với nội dung quảng cáo 
kết hợp tuyên truyền, cơ quan có thẩm quyền về quảng cáo phải trả lời bằng văn 
bản, nêu rõ lý do và yêu cầu nội dung cần chỉnh sửa. 

4. Khi thực hiện tuyên truyền, quảng cáo trên hệ thống giá treo băng rôn quy 
hoạch của các ñịa phương trên ñịa bàn tỉnh, các tổ chức, cá nhân phải thực hiện 
việc ñăng ký ñiểm treo băng rôn quảng cáo tại Phòng Văn hóa và Thông tin huyện, 
thị xã, thành phố và nộp phí dịch vụ trong thời gian quảng cáo với chủ ñầu tư lắp 
ñặt hệ thống giá treo. 

Chương IV 
TRÁCH NHIỆM PHỐI HỢP VÀ TỔ CHỨC THỰC HIỆN 

 
ðiều 20. Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch 
Là cơ quan chủ trì, chịu trách nhiệm trước Ủy ban nhân dân tỉnh thực hiện 

quản lý nhà nước về hoạt ñộng quảng cáo trên ñịa bàn tỉnh theo quy ñịnh của pháp 
luật và có nhiệm vụ sau: 

1. Chủ trì, phối hợp với các ngành, ñịa phương liên quan ñiều chỉnh, bổ 
sung quy hoạch quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh trình Ủy ban nhân dân 
tỉnh phê duyệt. 

2. Tổ chức hướng dẫn, phổ biến các quy ñịnh của pháp luật về quảng cáo; tập 
huấn về nghiệp vụ quản lý trong hoạt ñộng quảng cáo. 
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3. Tiếp nhận văn bản thông báo thực hiện tuyên truyền tổ chức các sự kiện, kỷ 
niệm các ngày lễ lớn, các hoạt ñộng của ngành văn hoá, thể thao và du lịch trên 
phương tiện tuyên truyền, quảng cáo ngoài trời; tiếp nhận, xử lý hồ sơ thông báo 
sản phẩm quảng cáo theo quy ñịnh của pháp luật.  

4. Chủ trì, phối hợp với các cơ quan liên quan thẩm ñịnh các ñề án, kiến nghị 
tuyên truyền chính trị theo hình thức xã hội hoá kết hợp với khai thác quảng cáo 
thương mại, trình Uỷ ban nhân dân tỉnh quyết ñịnh.  

5. Chủ trì, phối hợp với các cơ quan liên quan tiến hành thanh tra, kiểm tra, xử 
lý vi phạm trong hoạt ñộng quảng cáo theo quy ñịnh của pháp luật.  

6. Theo dõi, tổng hợp báo cáo ñịnh kỳ việc thực hiện Quy chế này gửi về Uỷ 
ban nhân dân tỉnh và Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch theo quy ñịnh của pháp luật. 

ðiều 21. Sở Xây dựng 
1. Phối hợp với Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch ñiều chỉnh, bổ sung quy 

hoạch quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh. 
2. Cấp giấy phép xây dựng các công trình quảng cáo theo thẩm quyền và theo 

quy ñịnh của pháp luật. 
ðiều 22. Sở Giao thông Vận tải 
1. Phối hợp với Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch ñiều chỉnh, bổ sung quy 

hoạch quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh. 
2. Cấp giấy phép thi công biển chỉ dẫn, cho ý kiến bằng văn bản về các vị trí 

bảng quảng cáo ñược xây dựng trên phần ñất, công trình giao thông do Sở Giao 
thông Vận tải quản lý theo quy ñịnh của pháp luật.  

ðiều 23. Sở Tài nguyên và Môi trường:  
1. Cung cấp thông tin quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất; phối hợp với Sở Văn 

hoá, Thể thao và Du lịch ñiều chỉnh, bổ sung quy hoạch quảng cáo ngoài trời trên 
ñịa bàn tỉnh.  

2. Hướng dẫn việc thực hiện thủ tục ñất ñai ñối với vị trí xây dựng công trình 
quảng cáo theo quy ñịnh. 

ðiều 24. Sở Kế hoạch và ðầu tư 
1. Phối hợp với Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch ñiều chỉnh, bổ sung quy 

hoạch quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh. 
2. Phối hợp với Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch phổ biến quy ñịnh của pháp 

luật về viết, ñặt biển hiệu cho các tổ chức khi cấp Giấy chứng nhận ñăng ký kinh 
doanh. 

ðiều 25. Sở Thông tin và Truyền thông 
1. Hướng dẫn các cơ quan báo chí của tỉnh tăng cường tuyên truyền, phổ biến 

Quy chế quản lý hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên và các 
văn bản pháp luật có liên quan. 

2. Phối hợp, chỉ ñạo các ñơn vị cung cấp dịch vụ viễn thông tạm ngưng cung 
cấp dịch vụ ñối với các số ñiện thoại của tổ chức, cá nhân có sản phẩm, hàng hóa, 
dịch vụ quảng cáo bằng hình thức rao vặt không ñúng quy ñịnh (treo, ñặt, dán, viết, 
vẽ  trên các cột ñiện, cột ñèn, tường rào, tường nhà ở, tường công trình xây dựng, 
gốc cây xanh nơi công cộng…) khi có yêu cầu của các ñịa phương, ñơn vị. 
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ðiều 26. Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn, Sở Y tế, Sở Công 
thương và Sở Ngoại vụ 

1. Có giấy xác nhận nội dung quảng cáo ñối với các sản phẩm, hàng hoá, dịch 
vụ thuộc lĩnh vực quản lý theo thẩm quyền gửi cho cơ quan tiếp nhận xử lý hồ sơ 
thông báo sản phẩm quảng cáo khi ñược yêu cầu. 

2. Thanh tra, kiểm tra, xử lý vi phạm quảng cáo thuộc lĩnh vực quản lý theo 
thẩm quyền; thông báo kết quả xử lý vi phạm về Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch. 

ðiều 27. Cục Thuế tỉnh 
Phối hợp với Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch, Sở Kế hoạch và ðầu tư, 

UBND huyện, thị xã, thành phố nắm thông tin ñưa vào quản lý, thu thuế theo quy 
ñịnh ñối với các tổ chức, cá nhân thực hiện hoạt ñộng quảng cáo trên ñịa bàn tỉnh. 

ðiều 28. Công an tỉnh 
Chỉ ñạo kiểm tra, xử lý theo thẩm quyền các tổ chức, cá nhân có hành vi vi 

phạm quy ñịnh về hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời làm ảnh hưởng ñến an ninh quốc 
gia, làm lộ bí mật nhà nước, gây mất an toàn về phòng cháy chữa cháy, cứu nạn 
cứu hộ, an toàn giao thông, trật tự xã hội theo quy ñịnh của pháp luật; thông báo kết 
quả xử lý vi phạm về Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch. 

ðiều 29. Các sở, ban, ngành liên quan 
Các sở, ban, ngành liên quan trong phạm vi quyền hạn, có trách nhiệm phối 

hợp với Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch tham mưu thực hiện quy hoạch các loại 
hình quảng cáo, thoả thuận bằng văn bản về ñịa ñiểm, các phương tiện, nội dung 
quảng cáo theo quy ñịnh quản lý chuyên ngành; phối hợp thanh tra, kiểm tra, xử lý 
vi phạm hoạt ñộng quảng cáo thuộc lĩnh vực quản lý theo thẩm quyền; thông báo 
kết quả xử lý vi phạm về Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch.  
 

ðiều 30. Ủy ban nhân dân huyện, thị xã, thành phố 
1. Thực hiện quản lý nhà nước về hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời ở ñịa 

phương theo quy ñịnh của Luật Quảng cáo và Quy chế này. 
2. Phối hợp với Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch, các ngành liên quan ñiều 

chỉnh, bổ sung quy hoạch quảng cáo ngoài trời ở ñịa phương. 
3. Rà soát, chọn những vị trí phù hợp dọc theo các tuyến ñường ñô thị ở ñịa 

phương cho phép treo băng rôn quảng cáo nhằm ñảm bảo mỹ quan ñô thị, an toàn 
giao thông. 

4. Rà soát, ñiều chỉnh, bổ sung các vị trí thực hiện hoạt ñộng tuyên truyền 
nhiệm vụ chính trị tại ñịa phương.  

5. Chỉ ñạo cơ quan cấp phép kinh doanh của ñịa phương hướng dẫn tổ chức, 
cá nhân kinh doanh thực hiện biển hiệu theo quy ñịnh của Luật Quảng cáo khi cấp 
Giấy chứng nhận ñăng ký kinh doanh. 

6. Chỉ ñạo Phòng Văn hóa và Thông tin nhiệm vụ hướng dẫn việc thực hiện 
quảng cáo ngoài trời và ñịa ñiểm treo băng rôn quảng cáo cho tổ chức, cá nhân thực 
hiện quảng cáo tại ñịa phương sau khi có văn bản ñồng ý thực hiện quảng cáo của 
Sở Văn hoá, Thể thao và Du lịch.  

7. Tổ chức kiểm tra các hoạt ñộng quảng cáo ngoài trời ở ñịa phương và xử lý 
nghiêm các vi phạm theo quy ñịnh của pháp luật. Chủ trì tổ chức cưỡng chế tháo dỡ 
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công trình xây dựng là biển hiệu, bảng quảng cáo vi phạm tại ñịa phương. Giải 
quyết khiếu nại, tố cáo thuộc phạm vi trách nhiệm theo quy ñịnh hiện hành. 

ðiều 31. Ủy ban nhân dân phường, xã, thị trấn 
1. Thực hiện quản lý nhà nước về hoạt ñộng quảng cáo trong phạm vi ñịa 

phương theo thẩm quyền. Chịu trách nhiệm trước Ủy ban nhân dân huyện, thị xã, 
thành phố về các hoạt ñộng quảng cáo trên ñịa bàn do mình quản lý. 

2. Tổ chức phổ biến, tuyên truyền cho tổ chức, cá nhân trên ñịa bàn thực hiện 
các quy ñịnh về hoạt ñộng Quảng cáo và nội dung của Quy chế này trên ñịa bàn 
quản lý. 

ðiều 32. Trách nhiệm của chủ sở hữu phương tiện quảng cáo ngoài trời 
1. Thực hiện kiểm tra, bảo trì thường xuyên và ñảm bảo các ñiều kiện về an 

toàn của phương tiện quảng cáo ngoài trời trong suốt thời gian thi công xây dựng, 
lắp ñặt và tồn tại của phương tiện quảng cáo. 

2. Khắc phục, sửa chữa, tháo dỡ kịp thời khi phương tiện quảng cáo ngoài trời 
gãy, ñổ, ñứt, rách, hư hỏng, gây mất mỹ quan. 

3. ðối với các phương tiện quảng cáo ngoài trời ñược phép thực hiện trước 
ngày Quy chế này có hiệu lực mà có vị trí, kích thước, kiểu dáng không phù hợp 
với Quy chế này thì sau khi hết thời hạn quảng cáo, chủ phương tiện quảng cáo 
phải tháo dỡ, chỉnh sửa cho phù hợp. 

ðiều 33. ðiều khoản thi hành 
1. Các cơ quan, ñơn vị, tổ chức, cá nhân liên quan ñến hoạt ñộng quảng cáo 

thực hiện nghiêm Quy chế này và các quy ñịnh khác của pháp luật có liên quan, 
nếu vi phạm sẽ bị xử lý theo quy ñịnh của pháp luật. 

2. Các sở, ban, ngành, Ủy ban nhân dân các huyện, thị xã, thành phố, Ủy ban 
nhân dân các phường, xã, thị trấn có trách nhiệm tổ chức thực hiện Quy chế này; 
ñịnh kỳ báo cáo việc thực hiện Quy chế cho Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch ñể 
tổng hợp báo cáo Ủy ban nhân dân tỉnh và Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch. 

3. Trong quá trình thực hiện Quy chế này nếu có vướng mắc, không phù hợp, 
các cơ quan, ñơn vị, ñịa phương, tổ chức, cá nhân phản ảnh về Sở Văn hoá, Thể 
thao và Du lịch ñể tổng hợp tham mưu Ủy ban nhân dân tỉnh, sửa ñổi, bổ sung kịp 
thời./. 
  
 

TM. ỦY BAN NHÂN DÂN                
KT. CHỦ TỊCH 
PHÓ CHỦ TỊCH 

 
Phan ðình Phùng 
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Phụ lục 1: 
QUY ðỊNH ðỐI VỚI BẢNG QUẢNG CÁO, HỘP ðÈN ðỨNG ðỘC LẬP 

DỌC CÁC TUYẾN ðƯỜNG NGOÀI ðÔ THỊ 
(Kèm theo Quyết ñịnh số: 20/2020/Qð-UBND ngày 05/8/2020 của UBND tỉnh Phú Yên) 

 
 

Tên ñường 
Diện tích 

1 mặt 
bảng 
(m2) 

Khoảng cách 
tối thiểu từ 

mép ñất của 
ñường bộ ñến 

cạnh gần 
ñường nhất 

của bảng (m) 

Chiều cao 
từ mặt 

ñường giao 
thông tới 
mép dưới 
của bảng 

(m) 

Khoảng 
cách tối 

thiểu giữa 
2 bảng 
liền kề 

trên ñoạn 
ñường 

thẳng (m) 

Khoảng 
cách tối 

thiểu giữa 2 
bảng liền kề 

trên ñoạn 
ñường cong 

(m) 

1. QUỐC LỘ      
Quốc lộ 1 153 (18 x 

8,5) 
25 15 250 200 

Quốc lộ 1D 153 (18 x 
8,5) 

25 15 250 200 

Quốc lộ 25 120 (16 x 
7,5) 

25 15 250 200 

Quốc lộ 29 120 (16 x 
7,5) 

25 15 250 200 

Quốc lộ 19 C 120 (16 x 
7,5) 

25 15 250 200 

Tuyến ñường bộ cao 
tốc Bắc – Nam (QH) 

153 (18 x 
8,5) 

25 15 250 200 

2. TỈNH LỘ      
- ðT 641-ðT 642-ðT 
643-ðT-644 – ðT 
645- ðT 646; ðT 647; 
ðT 648; ðT 649; ðT 
650; ðT 645B 

91 (14 x 
6,5) 

20 13 200 100 

- Tuyến ñường và bờ 
kè Bắc và Nam Sông 
Ba 

120 (15 x 
8) 

20 13 200 100 

- Các tuyến khác 91 (14 x 
6,5) 

20 13 200 100 

3. HUYỆN LỘ      
Các tuyến huyện lộ 
của tỉnh 

40-60 15 8 150 100 
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Phụ lục 2: 
QUY ðỊNH ðỐI VỚI HỘP ðÈN ðẶT TRÊN DẢI PHÂN CÁCH ðƯỜNG ðÔ THỊ 
(Kèm theo Quyết ñịnh số: 20/2020/Qð-UBND ngày 05/8/2020 của UBND tỉnh Phú Yên) 

 
Chiều rộng dải phân 

cách 
(m) 

Diện tích tối ña mỗi 
mặt của hộp ñèn (m2) 

Chiều cao tối ña từ 
mặt dải phân cách 

tới ñỉnh hộp ñèn (m) 

Khoảng cách tối 
thiểu giữa hai hộp 

ñèn liền kề (m) 
Lớn hơn 15 
 

10 5 120 

Từ 8 ñến 15 
 

8 5 100 

Từ 6 ñến dưới 8 
 

6 5 80 

Từ 4 ñến dưới 6 
 

4 5 60 

Từ 2 ñến dưới 4 
 

2 5 40 

 
CHÚ THÍCH: Chiều ngang hộp ñèn phải nhỏ hơn chiều rộng dải phân cách; khoảng cách mép 
ngoài của hộp ñèn ñến bó vỉa làn phân cách tối thiểu là 0,5m. 
 
 


